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[Before Installation]

-Itis recommended to reserve enough space for installing this product as well as to wear gloves to prevent any injuries
during the installation.

[Caution during Installation]
-Please keep this product and accessories away from children.
-To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

[Avant Pinstallation]

-Nous vous 1s de prévoir d'espace avant d'utiliser ce produit et de porter des gants pour éviter
tout risque de blessures pendant l'installation.

[Mise en garde pendant l'installation]

-Tenez ce produit, ainsi que ses accessoires, a I'écart des enfants.

-Afin d'éviter tout risque de blessures, manipulez les rebords de I'appareil avec précaution car ceux-ci sont coupants.
[Vor der Installation]

-Es wird empfohlen, sich fiir die Montage ausreichend Platz zu schaffen und wahrend der Installation Handschuhe zu
tragen, um Verletzungen vorzubeugen

[Wihrend der Installation]

-Bitte bewahren Sie das Produkt und sein Zubehér fiir Kinder unzuganglich auf.

-Um Unfalle zu vermeiden, bitten wir bei der Benutzung um Vorsicht, da das Produkt scharfe Kanten haben kann.

[Antes de la instalacién] o~ 2 FYLAEVOBYRT
-Se recomienda tener espacio suficiente para instalar este producto asi como utilizar guantes para evitar lesiones - e Ty AEVERSAREE  M/BORMYMITRIZEDEET . fa How to install the “Push-P n'
durante la instalacion. - et eSlide the Push-Pins to match the mounting holes of Comment installer « Push-Pin »
[Pr iones durante la instalacién] -/ the motherboard. o .

~Mantenga este producto y los accesorios lejos de los nifios, eGlisse les épingles de maniére & les faire correspondre

-Para evitar lesiones, tenga cuidado ya que los bordes de los dispositivos instalados en su sistema pueden estar afilados. —_ avec les trous de fixation de la carte mére.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, eCPUMLREL[FAHHERVEENEEY A eJustieren Sie die Push-Pins so, dass diese in die

[Nepean yCTaHOBKoﬁ] eApply the thermal grease evenly. 3 vorgesehenen Montageldcher des Mainboards passen.

P [0CTaTONHO Ba AN MOHTaXa AaHHOro NPoAyKTa. MoHTax eAppliquez la graisse thermique de fagon égale. eDeslice las clavijas de modo que encajen con los
KenaTenbHo MPOBOAUTS B NepyaTKax 80 M3GeXaHHe TPasM. eVerteilen Sie die Warmeleitpaste gleichmaRig. orificios de montaje de la placa madre.

eAplique la grasa termal uniformemente.
ePacnpenenite paBHOMepHO TepMonacTy Ha
NOBEPXHOCTM MPOLECCOpa.
T

[Bo Bpems ycraHoBku]
-MoxanyiicTa, xpaHUTe NPOAYKT M KOMNNEKTYIOLMe BAANN OT AeTen.
-By/ibTe 0CTOPOXHI, TaK KaK yrTbl MPOAYKTA MOTYT MMETb OCTPbIE Kpasi.

| Parts List__/4

CHOTEN Cooler Thermal Grease

eYcraHosute "Push-Pin" sawenku cooTBeTCTBEHHO
OTBEPCTUSIM Ha MaTEepUHCKOW nnare.

AMD Socket

AM2(+)/AM3(+)/AM4/FM1/FM2(+)

PCECEhEFITIEE BIOS Co

PGE2EhBF|C, UEFI (BIOS) &WTCPU FAN ERRORI BAFRTRLTLESIHEIE.

UEFI (BIOS) DEEEHE EDREELTLIEELN
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In case that the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), please adjust the UEFI fan speed . ) - - Al rﬁ rIr j{

settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option). il

»Settings will vary according to your type of motk 1. Please consult your motherboard instructions.
Sollte eine "CPU FAN ERROR" Meldung vom UEFI (BIOS) igt werden, passen Sie bitte die minimal
Drehzahlin den Liiftereinstellungen ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option) an.
»Die Einstellungen konnen je nach Motherboard Hersteller varii Fiir g
konsultieren Sie bitte das Handbuch des Motherboards.
Mpw ownbke "CPU FAN ERROR" poi 8 UEFI/ BIOS
(onumn "CPU Fan Speed Low Limit"). . = S P —
F dackt MoryT N orTna PR— - I SCPUMDRE[EA HSBNEEDBEY —ITBYFE T,
P A i nnarbl. P ) eApply the thermal grease evenly.
} ¥ . | eAppliquez la graisse thermique de fagon égale.
Dans le cas ot le message « CPU FAN ERROR » est affiché par Ie UEFI (BIOS), veuillez ajuster les réglages eVerteilen Sie die Warmeleitpaste gleichmanig.
delavit i UEFI (« Limite inféri d i duCPU »-Option). i S f b eAplique la grasa termal uniformemente.
»Les réglages varient en fonction de votre type de carte mére. Veuillez consulter les instructions de la 4 I ePacnpeaenute paBHOMEPHO TEPMONAcTy Ha
carte mére. / - 1 NOBEPXHOCTU MpoLLeccopa.
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